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UVoD.

Roku 1883 zalo%il Jan Neruda, tehdy muZ téméf
padesitilety, sbirku verSovanych praci ,Poeiické besedy*.
Cht&l v ni shromaiditi basnickd dila viech tfi literér-
nich skupin, jeZ - pofitkem osmdesitych let davaly
ceské poesii raz: vedle Zijicich je¥té vrstevnikd Ne-
rudovych, kteH zistivali v&rni umgleckym zésaddm
proslulych almanahi ,M&jd“, méli byti v , Poetickych
beseddch” zastoupeni i stoupenci sméru nirodng slo-
vanského, za jehoZ mistra byl poklddan Svatopluk Cech,
i basniéti mluvéi $koly kosmopolitické, kterd se ho-
nosila jmény Jaroslava Vrchlického a Julia Zeyera;
obecné uznand auktorita Nerudova slibovala byti po-
jitkem rdznych pokoleni i literarnich proudd. Hlavni
diraz pii programu nové sbirky daval Jan Neruda
na epicky obsah vé&tfiny svazki a skutedné jako red-
aktor Zadal od svych pFispévateli velmi ditklivé price
vypravné, na p¥. verSované povidky, skladby idyllické,
legendy, ballady, romance atd., takfe &asto nedovedla
mu ani staditi moderni praxe basnickd, kterd ver§ vy-
hrafuje vidy v&t¥i mérou lyrice, odkazujic litky vy-
‘pravné spife do mezi présy. Ale Neruda sim, jenZ
i v kritikdch &asto daval pfednost pfedmétnému, véc-
nému, neosobnimu basnictvi pfed niladovou, dojmovou,
citovou neb pfemitavou lyrikou, podal hned v prvaim
svazku ,Poetickych besed” krdsny piiklad poesie vy-
pravné: zahdjile sbirku ,Balladami a romancemi®.



Z Nerudovych S$esti verfovych knih pfimykaji se
»Ballady a romance® nejtésnéji k basnické tradici &e-
ské a tim nejpfesnéji napliiuji kriticky poZadavek po-
zdé&jsich let Nerudovych, aby nirodni bésnik byl po-
kradovatelem a dovriovatelem svych pfedchidca, ktefi
z bohatstvi ndrodniho ducha tvofili ‘slohem narodnim.
I polofil si Neruda v ,Balladéch a romancich” pod-
statné jiny ukol nez v ptedchozi bdasnické sbirce, v
wPisnich kosmickijch® (1878). Zivodé ve vymluvnych
hymnéch, 6dich a meditacich o vesmiru se svétoob-
danskou myslenkou a s rhetorickym slohem mladého
tehdy Jaroslava Vrchlického, Neruda uchylil co nejdale
od star§i basnické tradice €eské; nyni v8ak zcela uréité
a védom& Fadi se k deskym bésnikim, ktefi prosté
a prece tézké uméni balladistické privedli k dokona-
losti a zéroveii naplnili pravym duchem nirodnim.

Ballada i romance — ani u nds neéinili pfedni pé-
stitelé epickych téch druhi p¥isného rozdilu mezi obé-
ma — t&ily se v nasi novodeské literatufe od samych
prvopocatki nemensi oblibé neZ v sousednim pisem-
nictvi némeckém, odkud voleny vzory, slohové pokyny,
ba i pfedlohy a latky. Dokud sledovali &elti spisova-
telé &innosti svou jako hlavni 1cel ziskati literaturou
lid pro jazyk a narodnost, hodil se jim k tomu zpa-
menité prostondrodni riz ballady; pozdgji, kdyz v ro-
mantickém duchu toufilo se i nafe pisemnictvi obro-
diti lidovou pisni, povésti, naivni vérou, uvitalo v bal-
ladé onen bésnicky druh, ktery nejvydatngji- &erpa
z téchto zdroji, a na$i videi spisovatelé Jungmann,
SafaFik, Celakovskij,Erben zabyvali se se zalibou i laskou
balladami i romancemi. V prvnim pfedjungmannovském



obdobi nasi poesie, kdy za mistra balladického slohu
byl povaZovin Sebestian Hnévkousky, prevlddal pFi
tvoteni ballad Gleimiiv, ze Spandlska a Francie vy-
pijéeny nizor a sloh: skladatel ballady v naivnim, ano
jarmareénim zplisob& stji rozumem svym povznedeng,
ano posmé$né nade vSemi ukrutnostmi, hrizami a pfi-
Serami pFeplnéného déje ballady a parodistickym svjm
pbdém’m bav posluchade neb &tendfe vzdélané, ale vyva-
déj posluchade neb &tenafe prosté z povéry a ze strachu,

V Némecku jif Birger, ktery z prvu péstoval téz
parodistickou a komickou balladu, uveden byl jmeno-
vité pozndnim lidové vypravné poesie skotské na no-
vou drahu; nalezl v balladé vzdcny dtvar sludujici
tésnd naladovou lyriku, strucnou epi¢nost i dramaticky
vzruch a zachycujici v plsobivé pFirodni malbé ta-
jemné a podvédomé vztahy Elovékovy k osudu a k ne-
znamym sildim. Co mohutné, ale jednostrann& nadany
Biirger spiSe vytu3il, to doloZil velky znalec a milov-
nik lidového basnictvi Herder studiem vypravné poesie
u vSech nirodd a ozfejmil hojnymi pfiklady: od ného
az po dobu romantickou stivd se ballada s romanci
zhusténym projevem duSevniho a mravniho Zivota lidy,
jenZ tésné spiat s ofivenou pFirodou, v pribézich tra-
gickych bojuje s temnymi daemony i se zdbadnymi
mocnostmi o vnittni, mravni svobodu. Herder byl kri-
tik, sbératel, vykladatel; zasady jeho proménili v bés-
nicky &in oba klassikové vymardti, Goethe a Schiller,
ktefi sesilili mravni a filosofické i symbolické jadro
ballady, a pak romantikové, jmenovité Uhland, jim?
nale# zdsluha o latkové roziifeni oblasti ballad i ro-
manci, hlavné o stfedovék. '



Preklady Jungmannovymi a Markovymi i theoretic-
kymi zdsadami Jungmannovymi zdomicnélo té# u nds
modernéjsi, romantiCtéj$i a basnictéjdi pojeti ballady;
ve verfovanych pokusech mladého Safaika, v n&ko-
lika skvélych é&islech Celakovského, hlavné v , Tomanu
a lesni panné®, v smélych nabézich Kalinovjch, prede-
viim viak v Erbenové ,Kytici“ dochazi romanticky na-
zor o balladé zt€lesnéni. Od téchto dob jsou &eské
ballady prosyceny duchem véinym, chmurnym, af tra-
gickym; pfedvadéji ¢lovéka v tésné souvislosti s pii-
rodou;; zpodobuji osudné a vyznamné vztahy jeho Zi-
vota; berou svoje ndméty, obrazy iobraty z basnictvi
lidového. Mezi &eskymi balladiky vyniki Celakovsks
okouzlujici silou v podani ovzdusi p¥irodniho; temny
a rozervany Kalina, v lecems Biirgerovi podobny,
dramaticky vzruSenym vypravovanim a silné prociténym
ndzorem mravnim; klassik pak &eské ballady Erben
hlubokou ethickou uslechtilosti, kterd dovede velké
konflikty vyrovnati smirn& ve smyslu vy$$iho mravniho
fadu, déle pedlivou psychologii postav, uménim syté
nalady, darem jadrné a plné strucnosti jazykové.

Erbena vyvolil si za svého mistra jiz mlady Neruda;
i kdybychom neznali XXI. ¢&isla ,Hrbitovniho kuiti*,
kde Neruda hlasi se k pévci ,Kytice” s vd&énym ob-
divem, nemohli bychom o tom pochybovati. Jako &lo-
véku libila se Nerudovi u Erbena jeho hluboka lidu-
milnost, objimajici laskou a soucitem vSecky trpici a
stradajici; jako umélec, jenZ se vSemoiné snaZil zho-
stiti se upfilisnéného subjektivismu - svoji rozpolténé
osobnosti, obdivoval se Erbenové mocné a vyrazné
pfedmétnosti a vécnosti; jako basnik touZil se nauditi



jeho tiseénému, plnému plastickému vyrazu, . ktery stup-
foval je¥t€ hutnou jadrnost mluvy lidové. Balladistou
z Erbenovy gkoly prokizal se Neruda hned v ,Knize
versi vypravnych® velké své tiidilné sbirky z r. 1867,
Neni tu oviem zcela jesté véren feskému svému uéi-
teli, nybri pokou$i se také o epiku v slohu tehdej-
§iho nejvétsiho basnika francouzského, Victora Huga,
a poddva ve volném vybéru litek i mySlenek vypravné
iryvky z cizich dé&jin i povésti, anif v nich dochézi
zvla§tniho svérdzu. Naopak, nejlep§i ballady z ,,Knih
versi“, na pf. ,Mrtvd nevésta®, ,Matka“, ,,O tfech
kolech”, prozrazuji kaidym verSem Erbenova nasledov-
nika. Neutaji se viak podstatny rozdil: Erben byl ba-
snikem doby romantické, Neruda jest synem stfizlivého,
realistického véku. Latky souvisici s lidovym béjeslo-
vim jsou vzdcnosti u Nerudy; tajemné, nadp¥irozené
vztahy nahraZeny jsou vétSinou motivy &isté lidskymi;
pfiroda malokde zasahd do osudu lidského, a méstsky
basnik nev&nuje ji valné pozornosti; na venkov a jeho
lid neline se zdhadni zafe bachorkova, nybri jasné
svétlo denni. Tyto rysy, které oviem v né€kolika bal-
laddch musily ustoupiti star§i vZilé tradici, jsou jeité
stupfiovany ve zvla§tni skupind vypravnych skladeb, ji-
miZ se dostal Neruda nad Erbena, v t. zv. balladich
socidlnich, jako ,Slamény vinek", ,Skoéme, hochu®,
»PFed fortnou Milosrdnyjch® a ,Posledni ballada z roku
dua tisice a jesté nékolik”. V nich uZivd Neruda tiseéné
a lidové razovité formy erbenovské ballady s jeji vy-
raznou psychologii, s jeji ostrou charakteristikou, s je-
jim aZ dramatickym dialogem k tomu, aby nakreslil
prudce jimavy obraz ze spoleénosti bidy: socidlni sku-



teénost vyloZend se silnou mravni-opravdovosti ‘nastu.
puje: misto béjeslovnych a tajemnych vztahi.
Nesporn& byl mlady Neruda z Erbenovych Zdki nej-
vyznamndjii ; aby v8ak byl opravdovym velkym balladi-
kem, k tomu schazelo mu po ,,Knihdch versa” mnoho.
Byl ptili§ stfizlivym, rozumovym a vypocitavym basnikem,
ktery - nedovedl svého &tenafe naplniti onou illusi,
kterd jest nutna pro dokonaly umélecky potitek z kazdé
ballady; 7idat pravd ballada jako legenda, aby ji cte-
paf &etl s naivni mysli, — ale tehdy Neruda, kritik,
satirik, ironik, imysln& kaZdou naivnost rusil a rozpla-
foval. V Nerudovych 'balladich z ,Knih wversi“ bylo
pfili§ mnoho chténého, zamysleného a vykombinovaného
Zivlu, kdcito bezprostfedni a prudce osobni zaZitky
schizely. K tomu viemu se musil Neruda protrpéti
v muZnych svych létech, v samoté opuiténého a mla-
deneckého Ziti, v létech choroby a stesku; dlouba ob-
dobi, . kdy jeho lyrika zcela umlkla, posvécena jsou
privé usilim o takové prchloubeni bytosti. Teprve
kdy%. zocelil a ucelil takto svou povahu, vratil se
k basnictvi: v ,Pisnich kosmickych“ jako hloubajici
lyrik, v ,Balladdch a romancich” spise jako vécny,
pfedmétny basnik vypravny. :
Na rozdil od vétSiny epikii nevymytil Neruda z vénce
osmndcti Lasni, jeZ velmi libovolné nazyva balladami-
a romancemi, Zivla osobné lyrickgch; naopak mohli
bychom Fici, Ze Neruda velmi uméle konstruuje pii-
béhy bal'adického razu proto, aby ukryl v nich svoje
city, myslenky, tuzby, — ¢im zndme Nerudovu vnitinf
osobnost lépe, tim vice ohlasi jeho dule nachézime
v ,Balladdch a romancich”. Velkého basnika matefské



ldsky, - jen? tkvél celym srdcem na své chudi¢ké ma-
ti¢ce, pozndvame z ,Ballady pasijové” ; néiného ptitele
déti, ktery dasto si pozasteskl nad tim, Ze osud mu
nedal ,dé&tské hladit hebké vlasky“, prozrazuje stejné
oBallada horskd“ jako ,Ballada détska“ nebo jako
wRomance Stédrovecerni” ; nadSeného pévce volnosti
politické, ktery z mladi tak velebil Karla Havlicka,
slySime plesati z ,Romance o jafe 71848“ a horliti
z ,Romance italské“; zejména viak obdivujeme se,
jak v ,Romanci o Karlu IV." se Nerudovi zdafilo zté-
lesniti Zivym a barvitym pfibéhem polohistorickym
vlastni pfechod od nedivéry v nirod k nadSené lasky-
plné vife v jeho vnitfni cenu, neb jak v biblickém
namétu ,Ballady o svathé v Kanadn“ obraii se vy-
rovnany a muiny humor zralého Nerudy, jeni zapo-
minaje na sebe, dovede se vidy radovati s radujicimi.

Maji-li .Ballady a romance” tolik lyricky proZitého,
neni véru divu, Ze se v nich i po strance slohové obje-
vuje mnoho prvka lyrickych. Nékterd z &isel jsou ryzi
lyrika, na pf. téice zddumcivd meditace, nadepsand
sRomance a Cerném - jezefe“, jei 'i sloZitou a vaing
padnou stavbou slok vymyka se vSemu basnictvi vy-
pravnému. ,Romance o jafe 1848“ neb ,Ballada
o polce® jsou v podstatd zilibng a Ziroce rozvedend
&isla malebného popisu, v nichi basnikiv zdjem mélo dba
o skrovni¢ky dé&j a dpln& o dekoraéni bru, o rozmar-
nou smés pohybli, barev, svétel. Tu vidite, jak Neru-
div zvlaStni smysl pro zeval malebnost, ktery z ného
udinil tak znamenitého cestopisce a tak svéiitho ofivo-
vatele staré Prahy, nedal se ni¢im utlumiti a pronikal
i tam, kde basnik v podstaté sledoval zcela jiné za-
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mysly. Zvldtni touto smési Zivlu lyrického a vyprav-
ného, €dsti déjové vzruSenych a pohodiné popisnych,
struéné naznadujicich nidpovédi a arabeskovych vlozek
uvedena jest do ,Ballad a romanci“ slohova rozma-
nitost a Zivost, svédéici o ryze umélecké povaze Ne-
rudové,

Ale hlavni otdzka, jiz si poloZil Neruda nad ,Bal-
ladami a romancemi“, zndla asi: Jaké stanovisko za-
ujmu k Zivotu, abych pro vnitfni své zkuSenosti u%i-
vati mohl starych forem ballady a romance ? A odpovéd,
kterou si mohl oviem diti jen sladky mudfec-humo-
rista, byla: stanovisko prostého, naivniho ¢lovéka 2
lidu. Jen takto ziskal Neruda pro svou knihu onu zmi-
nénou nutnou illusi, bez niZ ballad a legend nelze
chépati. Cim Neruda vice uzrival, tim se u ného moc-
n&ji jevila touha vrétiti se k détstvi, k jeho prosté
vife, k jeho citové bezprostfednosti neporuiené prilis-
nou rozumovou kulturou. Jiz v ,Loretdnskgch zvon-
cich“ r. 1859 napsal vyznamné verfe ,a k prsoum
jsem si sdhnul — rad bych to velké srdce zas ve
srdétko stahnul!“ To se mu v ,Balladich a romancich*
namnoze podafilo. Nafel tu prosti¢kou viru zbo¥ného
d&cka vychovaného v legendach, obfadech, zkazkich
katolické cirkve, onoho zvédavého a tklivého hosika
ze ,Svatovdclavské mse”. Pro Nerudu vyrostlého v staré
Praze neznaéil navrat k détstvi- vzkFiSeni bdjeslovnych
a pohadkovych bytosti, tajemnych pfirodnich povér,
jako pro venkovana Erbena, i tvo¥i jadro ,Ballad a ro-
manci“ nikoliv ballady ve vlastnim smyslu, nybri spiSe
katolické legendy ze Zivota Spasitelova a svatych (aZ
na jedinou ryze détsky podanou ,Balladu détskou“).
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I tam, kde pt¥iferny Zivel dostupuje vrcholu, v ,Bal-
ladé zimni“, pod¥izen jest motivu katolicky legendar-
nimu, ktery pronikd i v skladb&é tak svobodomyslné
pojaté, jako ,Romance. italskd“, nebo v takové hre buj-
ného rozmaru, jakou jest ,Ballada rajskd“. VétSina
téchto legend lad&na jest radostné a jaFe i p¥i vainém
podkladé myglenkovém, ,Ballada horské“, “Ballada
tFikralovd", Romance stédrovecerni“, ,Ballada rajska“,
»Ballada o dusi Karla Borovského® a ,Ballada o svathé
v Kanadn®; pouze vstupni ,Ballada pasijovd vyzniva
chmurnymi tény jako pozdéji cely sp¥iznény cyklus
wZpéult pdtecnich®.

Neruda uZil viech prostfedki svého vyspeleho uméni
basnického, aby docilil dojmu naivnosti. Zpracoval li-
dové naméty, pFidriuje se nékdy dosti pFisné svych
predloh jako v ,Balladé o dusi Karla Borovského ;
vybudoval jako Erben v ,Stédrém dni“ nékteré kusy
zcela na motivech lidového zvykoslovn, tak zvlasté
»Balladu mdjovou®, ,Balladu o polce @ ,Balladu
o svathé v Kanaan“; pojal biblické déje jako vyjevy
z Ceského venkova. Od starjch primitivnich malifd
naulil se kouzlu naivnosti malebné, jiZ jest v kazdé
skladbiéce plno; studie narodopisné poucily ho diklad-
né o zvykovych a krojovych jednotlivostech, jichi po-
uzil plnymi hrstmi, ale nade vie projevil se Erbeniv
#ak mistrem lidové mluyy. Od mélomluvného a p¥ece
tak obsaZného dialogu, z ného? se sklada ,Ballada
stard-stard”, a% po kypici a $umici ptival slov a obrazi
v o Balladé tfikrilové” neb v ,Balladé o svatbé v Ka-
nadn“ — jakd to stupnice vyrazu! Viude formulovité
obraty, viude lidovd ¥ikadla a uslovi, viude paralle-
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lismy vzaté z prostondrodui pisné zpestfuji Feé, kterd
by se cizinci jisté€ zdala pfeplnénou a hesrczumitelnou,
ale v niz Cech nalezne zvlastni kouzlo pitvodnosti a
zvlastni pivab neporusené kmenové ryzosti.

A pravé v té€chto dvou rysech skryvd se umélecké
tajemstvi ,Ballad a romanci“, které je spojuje s Ce-
lakovského ,Ohlasem pisni eskych“ a s Erbenovou
»Kytici®.

o
4



JAN NERUDA:

BALLADY A ROMANCE.






Ballada pasijova.

Byla rada kol hoZiho trinn
svoldna, by Satan m¢l svou vili.
Siétli andélé se s nebes koudin,
vzlétl také Satan Sumné zduli.

A Bth kynul. Bylo ticho, ticho.
~Satane, nuz prones slovo svoje
Andé! désu uklonil se panu:

Pozdravena koruna bud Tvoie!

!u

Vznasim Zalobu pfed tvafi nebes,
Zalobu na Tebe, Hospodina,
7Ze's dal zradné lidstvu na spaseni
kralovského Mariina syna.

Dal’'s mnég lidstvo darem za hfich icho,
bych je spoutal Zalem, véCnou noci,
zzelelo se Ti zas lidstva toho,

a Ty saha$ na kofen mé moci!* —
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»Davam syna svého jediného,
jeho Zivot lidstva za spaseni.
Neni, Satane, to cena plnd?*
Satan vola: ,Neni, BoZe, nenil“ —

»NuZe pfidej ty, a ptide] déle
kazdy andél, co jich po mém nebi,
muk mu velkych, neZli na k¥iZ smrti
pfibiii ho studenymi hfeby!*

Vystoup’ Cherub: ,Dej mu v kalich nevdgk,
onen nevdék, jenz aZ k nebi kfidi,

Ze ti, pro néZ miady. Zivot dava,

sami ,,Kamenuj!** a ,Na kfiz!* Ficit"

Vystoup’ Seraf: ,,Dei mu bolest onu,
kterda srdce boda nejlitéii:

ti, jeZ k sobé vinul nejtonZnéiji,

Ze ho zalhou, zradi, opoustégji!*

Vystoup’ Triin: Nech pocititi jeho,
Ze ho opustilo celé nebe,

nech ho zoufat, Ze's i Ty odvricen,
a Ze ztratil, BoZe, také Tebe!*

A Buh kynul: ,,Satane, ty sly§is!
Je to dosti lidstva za spaseni?*
Andél désu rozpfah’ kiidla chara,
vold nebem: ,Neni, BoZe, neni!

Jedna bolest nad bolesti vSechny,
jedna muka nade v3echna muka —
pod k¥iZem stj matka, by syn vidél,
jak to jeji srdce hofem pukal®




Ballada horska.

wRekndte mi, babitko ma, co Ze rany svird,
po Cem ClovéEk, té&Zce ranén, pfece neumira ?** —
»»JRAny hoji oteviené na tom lidském téle
ienom Carodé€ina jarni §tava z jitrocele. * —
.Reknéte mi, babitko ma, co se dobfe dava,
je-li ochofeld hlava bolesti aZz Zhava ?* —
»»Na tak téZky fpal hlavy pomoc jind neni
neZli mladé iarni listi z lesni jahodeni.* *

Dité8 z chaty vyskocilo, do sousednich poli —
~Daruj §favy, jitroceli, na vSe co kde boli!"
S pole spécha ku lesing, pfes trni a hloZi —
~Dei mi to své mladé listi, jahodino boZi!**
Co kde chtélo, rychie meélo, ke kostelu beZi:

wawe

na kfiZi zde pfed oltifem Kristus rozpiat lezi.

~Potirdm Tva svata prsa, myju bok Tvii svaty,
télicko zas uzdravi se, JeZiSku muj zlaty —
kladu Cerstvé listi lesni na hlavu a lice,

nebude Ti hlavicku Tvou quat ipal vice!*

Jan Neruda, Ballady a romance. 2
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Nad kostelem velké zvony do viikoli zvoni,
lid se sbiha, v prsa bije, zdzraku se kloni:
jak to détskd duSe snila,
ville hoZi vyplnila.

Podnes maiji v horské visce obraz Trpitele,
nemd rany ve svém boku, nema trnu v Cele,
bild lilie v ranni z&fi po celiCkém téle,



Ballada détska.

Matka zdfimla na fsvité.
Ditko vyjevené hledi —
v nozi¢kach mu Smrtka sedi.
Mald Smrtka, sama dite,
na hlaviéce vénec bily,
ve koSilce drobné tilko,
v rukich drzi hravé sité
jako k honbg& na motyly.
A ty ruce jako hilky,
Zluté jako z vosku &ilko,
misto ofek modré dualky.

wPojd défatko, poid holat*o,
na chvileCku, jen na kratko!
Zahrajem si na Hélice
and&lickiv. pfi muzice
co dvé bilé holubice.*

» »Matitka mng& nedovoli,
a mne t§licko tak bolil* *
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Poid détatko, holoubatko!
Prisla jsem Ti ku pomoci,
nemoc nema vice moci,
venku ve andilkiv kiiru
poleti§ aZ k nebi vzhiiru.*

- wMaticka mné jiti nedd —
myslim, 7e uZ hlavu zveda.“*

~Poid défatko, poid babitko!
Posila mne Jezulatko,
posila krilovna nebe,
abych pfivedla jim Tebe,
posild mne ta Tva svata:
At u7 jde ma dcerka zlata!"

-, Poidme, pojdme — ale z ticha,
af se matiCka nevzbudi!
Néco tézkého ii trudi,

i kdyZ dFima, téZce vzdych4,
nadro bolestné ji skace,
a kdyZ vzhlédne, ihned place,

[T



Ballada Ceska.

Zil jednou v Cechich smavy rek,
Vam znamy rytif PaleCek;
ot samy $prym a napad byl,
rad dobfe jed’ a dobfe pil,
a lidem dobfe ciuil.

Rad jed’” a pil,.jak povidam,

v8ak jesté néco dodat mam:

on téZ rad bloudil po Cechach —

a pak byl vidy jak v matohdch
"a nevédél, kde stoji. ’

WU, oué — kdys zaznél ndhle hlas —
»bail rytif je uZ ve snach zas?*
a PaleCek jak primraZen!
Aj pfed nim kolo bujnych Zen,
a v prostfed Vesna sama.

+Jen neboj se, Ty's cely muZ,
ty se mi ze vSech libi§ — nuz
mé slovo k smélosti Té zve,
rei jakékoli pfani své —

vSak vtipné jen a hbite!
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JiZ rytif bez vech rozpaki
si hodil hlavou: , Tedy tku
a prosim: aZ bych jednou zdech’,
mne vyroiné vidy oZit nech,
na osm dni — to s jara!

KdyZ svét zas jednon krasnym ie,
kdyZ zem se celd rozsméie,
pak, Vesno, milostiva bud,
na osm dni mne jenom vzbud!“
A Vesna kyvla: ,,Stan se!“

Od cCasi té€ch, dé&j se co déj,
fialek vini budi jej,
slavikiiv ven jei vold hlas,
pan rytif vstava buiny zas

a rozkrodi se krajem.

Kraj Cesky, jindy smuten, tich,

je pojednoun pak samy smich,

a cely ten nas Cesky svét

je samy zpév a samy kvét —
viak kratce jen, ach kratce!

Vidyt umluvil si rek nas s ni
ien blazenych vZidy osm dni!
Pak vraci se zas v dumnon fi§,
a Vesna dia mu medu &i§ —

on opiv se zas usne,

P ]



Romance o Cerngm jezele,

Stary motiv, ‘

Tak tichd voda, hluboka a k smrti smutna!
Les kolem tichy, temny jako myrta rmutna,
bfeh zadfimly a po ném mech jen roste hnédy,
a je-li v mechu kvét, je jako z vosku bledy.
Zde nezni vielek Sum, zde neni zpévny ptak,
jen Sedy dravec nékdy v prazdné vysi krace,
a zni to v ozvénach hor kolem truchle tak,
jak v dali nalily Skytot z duSeného place.

MU zrak, sny opleten, se v Sernon vodu vryva —
ta nezméFend tii, ta néco dole skryva!
Snad Ceskd pohadka tam, z krail vyhosténa.
Snad davnych boh kruh ta kryie sklenna sténa.
Snad dli tam Ceskych nasich hrdin slavny tem —
Vy bohorovni, tiZasni Vy hrdinové,
iiZ na Vas zapomnéla sird Ceskd zem
a zapomnglo viechno pekoleni nové!
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Ti kdyby zaplakali pro ndrodu hofe,
to Cerné jezero by vzrostlo v erné mofe,
ti kdyby z Zivych prsou vzdechli, pozastknuli,
svym vzdechem jezero by z bfehu vymrsknuli!
Ach nekliden je asi pod vodami sen
a porvan vzdechy téch, iiZ spolu dole leZi,
vSak jsou to umrlciu jiz tiché vzdechy jen,
a povichem to jako lehky mrazik bézi.

Snad podsvéti-nds vSech zde v podjezernim Seru.
Ja ziral k horam kdysi v letnim poloferu
a ziel, Ze lesni strani, hlubnou v skaldch sluji
kés divné postavy jak voje sestupuii.
Ne lidské podoby, jen proutky mlhy spi§
skrz kmeny tiskly se a s vétve k vétvi nesly,
neZ oko dostichlo, jiZ byly bliZ a niz,
aZ jako Sedy oblak na hladinu sklesly.

Ach smrt jich sila denné od Zivoucich stolu,
Ze nestali noc celd k podsvét! jim dold,
a ranni hodiny kdyZ bilé svétlo tkaii,
ty zbyld stiny v lesy kol se utikaji.
Ba kdykoli jsem vstoup’ v téch Cernych lesi lem,
hned divné Sepoty isem slychal v krokiv ruchu
a v nahle nepokojnych tepndch citil jsem,
Ze na mne z tmavych houstin zird oko duchii.

Jen nahni se a zfi ty hnédé rostlin nité,
jak pod vodou se pfedou v pestfe krasné sité —
tam musi néco byt, v té vodé nezlefené,
a musi se cos kryt v té tiini nezméfené!
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Jak lehky byl by skok, jak mékky doli pad,

a Clovek pristoup’ by ku &arnych bdjd kolu —
jd vim, j4 pevné dim: {am musi néco spat,

tam musi néco byt — a mne to tdhne doli.



Romance o Karlu IV.

Kral Karel s BuSkem z Vilhartic
ted zasedli si k dubovému stolu —
ti dva uZ pili mnohou &i§i spolu

a zapéli si z plnych plic.

+NuZ dej sem zlaté {iSe, paze,

a nalej vina — dolej vy§ —

dnes, pane Busku, ¢ehos zvis!®

kral Karel vesel kaze.

~Zde po tom ving, Busku, slys,
domaci slurice naSe vioni hrilo —
tot prvni vino, které v Cechach zrilo —
ai tedy vzhiiru, pijme jiz!*
A pili — kral v8ak nahle prsknul —
..To Ze je vino? tenhle kvas?
vzdyt kfivi fsta, lame vaz!®
a zlostné rukou mrsknul.

~Eh — vezu révu z Burgund sem,**
kral dal a dal si v zlosti svoji vede,
»a takovouhle peluit mné z ni svede
ta velebend Seskd zem!
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{sem pFesvédden, kdy? broskve vsadim,

Ze sCesam trpké trnky s nich,

a chces-li klidit pusty smich,
zde riZe sazet radim!

Vsak jakd zem& — taky lid!
vas kdyby udit chtéli v8ickni svati,
zda v&imnou si jich Ce$i pali¢ati —
bud svaty rad, kdyZ neni bit!
Jak bych zde ml4til otep slamy!
Necht chei co chcei, za kratky das
se vSechno jinak zvrine zas —
mém j4 to bidu s vami!*

Pfec zase &isi k astim zdvil’,
a napiv se své velké dobré oci
ted kradmo pfes stal po soudruhu toéf,
ten vSak je jako péna tich.
Jen — aby marné nezahilel —
pan BuSek macel zub a pysk
a vino kuw puanebi tisk’
a po jazyku valel

.Ba ie fo bida,” dél zas kral

a rychle zavdal sobé vina znovu,

tak rychle, jak by branil zlému slovu:
v3ak kolem fist jiZ Gismév hral.
~Mam Zizni umfit? — na mou viru,
Ty’s oslep’, piZe — nevidis,
Ze prede mnou je priazdni Ci§? —

a dej mi dobrou miru!



28

Pij, BuSku — jiZ se nezarmuf -—
a poslys, ¢6 Ti kral Tvij moudry pravi:
miij jazyk je jak zndmo vybiravy -—
a naSet jiz v tom viné chuf.
Vi§ — zkoumat tfeba, BusSku mily!
to vino ma sviij zvlastni raz,
zprv trpké,. ale milé zas —
my, myslim, se uz vpilil®

» oNU vidi§, krali: tak nas lid!
M4 dusi zvIastni — trochu drsnd zda se —
viak kvéte po svém, v osobité krase —***

ted pieru$il svij ndhle klid

hned rozveselen Vilhartice —

wwach pfibliz k tomu lida hicd

a pritisknes svii k nénue ret

a neodtrhnes§ vice!l*“*



Romance o jafe 1S48.

Cas oponou trhnul — a zménén svét!
Kam, kam padlo lidstvo staré?
Ei kamkoli tdzavy letél hled,
vie nové, tak mladé jaré!
A ve vzduchu Suméla divni bai
a pél nam ji sad, pé&l ji haluzny hai.
i p&l nam ji ndol i horstva tem,
a péla ii celd nam §ira zem
a péli jsme: ,,Volnost — volnost!*

Tak leskld ted Cela, tak kypry ret
a poliled tak vihce Fasny.
krev na rubin mladla, sval zménil se v kvét
a kaZzdy byl ¢lovek krasny!
Nam ve jedno spiyvala noc a den,
den sami byl tuzba, pln zafe sen —
my chvéli se, nevédéli od,
my smali se, nevédéli pro¢ —
ach ptiznaky prvni lasky!
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Jak ku svatb& hluknul se mugstva roi,

druh druhovn ruku tfimal,

a jasavé ku pfedu Sel ten voj,

byt osud i v déla hiimal.

. Kde klobouk tam péro, kde bok tam zbraii —
kdo tyranem, prchni, chraii se, chraifi,
jet ztracen, kdo ve smich by statnost bral,
z téch kazdy by stokrat Zivot dal

»Za narod i lidstvo celé!®

I pfiroda v3ude se leskla kol,
den kazdy jak vyhejckany,
m&l modrouckou na sob& kamizol
a zlatem byl obetkany.
Kraj cely jak balova sifi se skvél,
kdes pod zemi hudba, vZdyt tancil, kdo el —
sdm panbiih nas pokynem k tanci zval.
a blaZen se nad ndmi usmival:
+NuZ konecné lidmi tedyl*



Romance italskd.

Ugo Bassi, mnich a republikan,
chycen RakuSany, vydan Rimu:
odsouzen jest k ztraté posvéceni
a pak k smrti v sedmi puSek dymu,

Vyvedli ho, Ctverhran rozstavili.
Katan knéz nan vskod€il jako sang,

hrubou cihlou drhnul §iji ieho,
drhnul do krve mu jeho dlané.

A ted idi — a klepej na nebesa,*
di pak katan knéz ve pustém smichu,
,,hepozna vic Kristus sluhu v Tobe,
jak Ty ieho nepozna§ v svém hfichu!*

Pusky cvakly. Mnich se na&hle vzp¥imil,
hrdé na prsa své ruce lozi

AMysli§, Ze se Tobg, bidny chame,
zievila kdvs svatid viille boZi?
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Viak mne pozna Kristus, poznd miikem,
jak 4 mzikem jeho, mistra ciného:
podlé lidstva reki kolem ného,

praporu dle nad nim Cerveného!*



Romance helgolandska.

Bouf Zene korib u divokém bé&hu.
John lampu klamnou k skale pFivésil
a di: ,,Bih Zehnei bfehu!™

A kordb k svétlu Zene se a v trysku
se nahle pfes fiskali prekotil,
a st&Zném vézi v piskn.

John zaveisknul si ve sy&ici pénu:
»Ma dcerudka si chystd veselku,
dnes pomohu ji k vénul*

A Clunek jeho jako liSka b&Zi
po téZkych vindch tam, kde zvrhli lod
jak Cerna rakev leZi.

John nenavykl marng ftratit ¢asn,
svou sekyru hned v korab zarazil,
v tom z nitra doslech’ hlasu.

wnien pospEs, pospEs!““ zni to duté zdili,

»»a VSeho zboZi puli dostanes,
i vieho zlata pili.***

Jan Neruda, Ballady s romance. 3
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John naslouchd a vytfeStuie zraky —
+Aj pakli jedna plile bude ma,
tot bude druha taky!“

A rychle s Clunkem ku bfehu uhdni.
Po celou noc se k lodi nevritil,
aZ teprv po svitani.

AZ po svitani, v bilé ranni dobé¢
zas sekyru svou v korab zaraii,
a uvnitf iiZ jak v hrobé.

Jiz voda otvorem si cestu klesti,
ted vyhoupla si prvni mrtvolu,
John rychle po ni pé&sti.

Tvar mrtvou k sobg obratil: ,Eh klet&!
jie po svatbé — ja tady za vlasy
mrtvého drZim zeté!"



Ballada zimni,

Carodsj Sel po silnici
v mrazné zimni chumelici,
dosel k Seré Sibenici.
Sibenice trojram lysy,
na ni t¥i zlodé&ji visi.
Usednul. ,,Zde dobré bydlo,
Maite, hosi, pékné sidlo! —
ale ted uZ honem doli,
ponoclehujem tu spolu!®
Zaklel, machnul rukou v kole
hup! a jiZz jsou vSichni dole.

Zasedli kruh ve pfiSerny.
Hlavy sobé napravuiji,
mistra chvaln& pozdravuji.
Prvni jako pes je {erny,
kde ramena tu kolena,
brada v&ky neholena;
druhy s hlavou rozsochatou,
s nohou dfevem podepijatou;
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tfeti — panbith budiZz s nami! —
cely nahy — v otich ledy,

po tvaf je jinim Sedy

a po t&le stfechyl samy.

»Vzk¥isil isem Vis, dale Ziite,
tropte dal svou Ilotrovinu,
za to mné dnes poslouZite.
V Sibenice noénim stinu
pospolu se pobavime,
vinem spijem, povyspime.
Vzhiiru, sneste, eho tieba,
jeden pefin, druhy chleba,
tfeti vina — kapka staci! —
vzhuru, lefte, plémé stracil*

Vzlétli jako heino ptaci.

Vzduch jen hvizdnul divim letem
a iiZ prvni snes’ se zpatky.
. wNesu pol§taficek maly,
uzmul jsem jej vdové chudé
churavicim pod ditétem; _
trochu na nas bude kratky —*
, . VSak ho na nas dosti bude!*
mistr tovarySe chvali;
fika slova, statek mmnoZe:
uz tu ¢tvero mékké loze.
Nad hlavami teskné vani,
jako dalné Zalovani,

A ii7 ie tu nazpét druhy.
. »Nesu vino, el isem zchytra
na skfifi kostelniho slithy,
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meélo ku msi slouZit zitra;
jen.Ze je ho malo trochu —**
»Stati ndm, mij dobry hochu!*
Mistr Fikd svoie bludy,
a jiz vina kolem sudy.

Ve vzduchu to la¢né hudi,
jak kdyZ Sedi vlci skudéi.

Tteti tu a vola v plesu:
» wavécenou Ti hostyi nesu!
Vyrval jsem ji knézi ctnému,
nes’ ii k smrti nemocnému
na posledni posilnéni!**
»Dobry chléb, kdyZ jiny neni —*
Hrom v tom bouchnul. — Co se déje?
zem se pod nohama chvéje,
vzduch jak hlina, plny chmyru,
v§e se toci v nahlém viru,
co kde lezi, co kde stoii,
vzhuru doln litd v roji,
a ti ¢tyri v divém kiiru
leti jako plevy vzhiru.

Jesté -zavzdechnuti tahlé,
a zas ticho, ticho nahlé.

Zimni ticho. PFislo rano,
s noci den se plavé misi,
nad silnici trojram lysy,
na ném ¢tyfi chlapi visi.



Dallada stara — stara!

Rukanta lomila, po biehu chodila,
na kamen poklekla, dceru porodila,

,,Chices Ty, maticko ma bledd,
bych Ti rybek nalovila?*
— Jak bys sité rozhodila,
vZdyt se’s sotva narodila! -—

-Chces§ Ty, maticko ma bledd,
bych si plinky vybilila?*

— Zanech plinek, dlouha cesta,
¢as, bys sobé popilila! —

. Vina s vinou v rozhovoru,
mam se po vodé dat dola?*
— Po vodé sc dame spolu,
zastavime milynska kola,

aby mlady mlynaf védel,

kdo ho pted soud boZi vold! —



Ballada tiikralova.

Pii sterych déti viiskotw a lidskych houfii hluku,
pfi mocném kotlii vifeni a tdhlych trubic zvuku
tfi krali vieli v mésto Betlehem. '
A Tekli lidem: ,, My jsme pFisli sem,
by hlavy naSe paniiv pfed panem se uklonily,
a bychom slzu radosti zde spolu uronili.*

Hoed méstem zas se berou dal, aZ k chudobnému staji,
tam s velbloudd svych slézaji a fadou poklekaji

a mezi tim, co sluZebnici v chvat

po zemi rozstiraji s dary $at,
kral ¥eénik zvoleny — ten, jenZ hned prvni s kraje kledi —
svou fictu prondsi, to. tuze péknou fedi,

Pak druly lichotivé di: ,,0 matitko Ty jasna,
jakZ je to ditko pfivabné — jiZ oCitka ta krasna —
tof véru cely panimamin zrak!*
A tfeti k Josefu di pravé tak:
.No je to radost nad radost — jakZ, ctény pane mistie
VSak JeZiSek kyv’ z jesli prstem svym a pravil bystie:

'L‘
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»Vy kralové jste pfisli.sem, Ze ja jsem jeste dits,
Vyt apostolim svobody se kdys i ukldnite:

v8ak aZ ja ponarostu v cely muz,

a zaku puijde za mnou houfné uz,
hned sestréite hlavy své pak v strachu dohromady
a budete i tupych od bifict brati rady.

Ted prisli jste sem s poklonou z té svéta nékde dali,
a sypete mi zlata lesk a kadidlo i chvély,
pak — byste zachovali zlatou svou —
mné korunu nechite trnovou,
a k posledni mé cesté skaini ku Golgaté
z Vas tfi se nedostavi Zadny — dim to svatosvaté!®

Krél fe¢nik s ¢ela korunu si honem k uchu Soupnul,
rad fek’ by néco, nevi co. a zd4 se mu, Ze zhloupnul,
A na to v tajeny se dali Sept,
druh druhu ve kralovské ucho rept’:
Ze z tesafky je prece jen, on kazdym slovem jevil*
To vi sc: DFiSH se sldvon — iak adatli co et



Romance §tédrovederni, .

Petr usne, sotva lehne;
sotva usne, sen se zvedune:.
nahfe svétlo po krajiné
a tak jasno jako ve dne.

Petr cely vyieveny,
rodinu z¥i v prostém staii,
dité zrovna sluncem zafi —
v Petrovi,aZ dech se taji.

Vzduch je plny andélicka,
tipyti se a kfidly Sumi,
kazdy zpiva haleluja,
krasné, jak jen andél umi, -

A hle, od vesnice spéchd
vSechen lid s radostnou tvéari,
napfed muZi, stafi, mladi,

v Cele nasi muzikaii.

Vasek velky buben tluce,
Klatéj troubi, Martin hude,
Vofta na klarynet pisk4,
Kuba tméchem bas jun dude.
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Aj ti hrajou — jako nikdy!
tvafe dmou se, litd ruka —
pisniCka tak mlaskné sko¢na,
Ze aZ Petru nohou cuka.

Zmikli. Z fady vystoup’ Brichta,
vyS§iiofeny, oholeny,
byval kapral u hulani,
dnes je FeCnik vyvoleny.

Postavil se, salutuie,
hrubé spustil: ,Kriste pane, —
my nevime, co je psano,
ale vime, co se stane.

Ty isi — ia isem — ba jsme vSichni —
povidame — k boZi chvale —**
v tom se zajik’ — jazyk ztrnul
a nemiize o hles dale.

Ruka v iizkostech se Svird,
ret se jako lupen chvéje —
walY's to vyved ! Petr nahlas
ze sna hulanu se sméje.

JeZiSek vSak milostive:
., V&ichni jste mé hodné déti,
vaSe due po skonani
hupky na nebe si vieti.*

A ted houfné zpivajice
ptedstupuji hospodyné,
podavaji v pytlich, koSich,
dobrého co po dédiné,
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Maslo, jabka, marcipiny,
plétno, $4tky, véci steré,
Maria jim ptikyvuje,

Josef od nich dary bere.

w Q0 je tohle?*“* Petr nahle
pouli svoje o¢i Sedé.
Dvandct panen tfindctou si
na riiZové pentli vede.

Dvandct panen, dvanact riiZi.
LDétatko Ty nejjasnéjsi,
pfivadime Andulicku,

%e¢ je z nas vSech nejkrdsnejSi.”

woTo si myslimt** Pctr mruci. —
~Andulicku k Tobeé vedem,
aby za nas vSecky dala
hubi¢ku Ti jako s medem.*

Anduli¢ka pfistupuje,
sotva ale hlavu niZi,
JeZisek uZ ruCky svoie
kolem ieii Sije kFiZi.

Jak se sméje, jak ji hleli,
jak se k Andulince tuli —
sotva dostal polibeni,
uz zas znovu rtiky $puli.

Petr sebou hazi, brudi,
jako medvéd kdyZ se brani:
wnMatka na to micky hledi? —~
je to-pékné vychovanil®*




Ballada majova.

V bilé mise vodu vafi
s uzkostlivé bdélou tvari —
pékna holka, lepych tvari.
Voda v mise v plném varu,
bubliny jak v desti chrli,
a jak holka varu sloucha,
voda kloktd, sysi, hréi,
jak kdyZ cvréek v hroudach cvrli,
jak kdyZ oknem bzuc¢i moucha,
jak kdyz v délce povoz hrci.

Houkla pfilnoc. Holka klekla,
prsten rychle s ruky -svlékla,
hodila jej varné v liiZe.
~Svata panno Petronilio!
Dnes$ni mdjové své noci
mas nas osud ve své moci,
¢ini§ cokoli Ti milo —
prosim, prosim, dej mi muZe!
Zajisté 7e muZe svého
kazdého z Tvé ruky beru,
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nepredpisuju Ti véru,
svatd panno, nevybiram,
nemysli si, Ze se vzpirim —
jen ne, probith, zrzavého!*

Z misy vrch se pary vali,
a jak holka bliZ se kloni,
z pary libezné to zvoni
jako stfibrem z dalné dali:
. .. Vidi§, holka, mam T¢ rada!
Ve kostele rada byvas,
tenkym hlasem ,,Ave* zpivas,
dala bych Ti kamarada —
ale koho dat Ti, koho?
Je vas ve vsi trochu mnoho —
zbyl jen hajnych synek chudy,
a ten je jak liska rudy;
sivé odi jako liska,
télo vychrtlé jak tFistka,
aje —"*

»Dej mi tedy toho!*

oo



Ballada rajskd.

Sla Maria, §la do raje,
kdo ji potkal, pékné klekl,
uklonil se, ,.Zdrava’s!" fekl
Jenom svati Elizbéta
nepoklekla, nezdravila;
Maria se zastavila.
wPoslouchej Ty, copak ie to?
vypadds jak neduZivd —
i Tva zafe celd kfiva —
oko mdlé a chiize lind —
vizdyt isi jako umuceni,
coZ ti v nebi zdrivo neni?
Svati s vycitkou se stavi,
kysele di: ,,.,BoZe mily,
j4 mam stra$né€ dlouhou chvilit —*
wDiouhou chvili, dlouhou chvili!
kazda patronka své lidi
opatruje, v lasce fidi —
koho pak jsem tobé dala?*
Svatd vzdvihla oli Cerné
a di smutn&: ,,Zeny vé&mé!
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PEt set let jsem zde uZ svatou,
hledim, patram, jak se slusi,
nemam jesté jednu dusi.

Jenom jednou pfisla zprava,
Ze kdes v Cechach Zena jistd
je jak andé¢l vérna, Cista:

ne7 vSak zrak mfij sletél dolt
na ochranu jeji ctnosti —
bylo uZ zas po vérnosti!*““



ﬂallada o dusi Karia Borovského,

(Z pola, ano, i zcela ﬁérodni.)

Po Iuging slz a vzdechi
$ly dvé duSe v pilném spéchu.

Za nima pak tfeti duse,
hiisnd duse téZce klusSe.
KdyZ aZ k raji dostupaly,
na dvefe tam zaklepaly.

»Vstaiite, Petfe, s kliCem jdé&te,
kdo to tlue, pohlednéte.—*

~Pane, jdou dvé dobré duse,
za nima v8ak h¥isna kluSe. —*

wDvéma dobrym pfistup deite,

vSak té. hfi§né nic nedbejte,

UkazZte ji Sirou cesta,
kudy k pekelnémn méstu.*
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Sotva vZichni svati spolu
'k zlatému zas sedli stolu,

uzZ zas znéji padné rany
buch, buch! od nebeské brany.

. Vstaiite, Petfe, s kliCem jdéte,
kdo to tlule, pohlednéte. —**-

»Je tu zas ta duse h¥isna,
zarputild, tuze pySna,

opira se celym télem,
do vrat naSich busi ¢elem. —*

Hned ji odtud vyprovodte,
do propasti mné ji shodte.

Hodte ji tam vlastni rukou,
at se setkd s pekel mukou.” —

»Ne tak, ne tak, mily synu,

odpust hfis§né dusi vinu!“ —

~Zeptei se ji, matko mila,
dobrého co udinila!

Kolik svatkt posvétila,
kolik patkit postem ctila,

zda-li také modlitbiCku
posilala ku nebitku?* —

»Ja jsem svatkn nesvétila,
ani patkn nepoctila,

Jan Neruda, Ballady a romance.
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jenom jednu modlitbicku
poslala isem ku nebicku. —

S Tedy, duSe, pekné klekni,
modlitbicku svou nam fekni! —

é

“Svaty Jene z Nepomuku,
drZ nad nami Cechy ruku,
by nam Bih dal, co dal Tobé,
nas by jazyk neshnil v hrobg!*

Usmail se pan JeZi§ trochu:
WJInu — je to divné, hochu!

Ale pfedc ta modlitbiCka
poméha ti do nebicka.

Sedni vedle tam té vdovy,
at Ti, za¢ sem pfisla, povi. —*

3

HAlmuZny jsem gresli dala,
nebestankou jsem se stala.

GreSlicka, almuzna mala,
do rije mné pomahala.“



Ballada o polce.

Dle vzdéaleného motivie

Na navsi je pfeveselo! Polka sedi v zlatych sanich,
pfed nimi dva vrani koné&, plno pestrych pentli na nich,
nad nimi jak v mladém jafe tisic pisni vzduchem j4si,
kolem nich se tisni, vifi, skale, plesd veska chasa.
Polka sedi v zlatych sanich, chce aZ k vzdalenému

méstu —
~NuZe, jed uZ, mila polko, §fastnou cestu, $tastnou cestu!
Ti se buaou v pySném mésté, co to pfislo ze vsi, divat,
budou noZiCkami Soupat, boky vzpirat, bujné zpivat!

Polka jede — polka jede.

Hlasné biCem svoiim praskla — ie to cesta, je to jizdal
Pod sanémi snih si zpiva, po stromich kdos pisné hvizdi,
kamen radosti se vali, ba i tam ta hora Seda
bok si skalnou pésti vzpird, podle taktu hlavu zveda.
A ta polka — je to holka! je-li pak kde druhd v svété,
v ofich hvézdi¢ky iji ho¥i, po tvafich ji riiZe kvéte,
veselosti v mladém téle kazda Zilka jinou hraje,
vedné ie if do zpivani, do skoku a do mumraje.

Polka jede — polka jede.
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Doficeli pozdé k méstu, Konici uz samd péna —

ej jakZ veler mésto smutno! vrata zimn& pozamdéena,

ndmésti jak vymeteno, ulice tak hlule pusty,

pod stfechami tma jak v pytli, nad stfechami mlhy husty,

Polka na zem seskodila, snih si s lesklych tvafi stira —

,CoZ tu nenf nikdo kolem, kdo Ze hostem odevird?*

rozhlidla se po stavenich, pfistoupila ku okénku,

uvnitf hlas se ozval hruby: ,,Kdo to na nds klepa
venku?¢

,,Polka jede — polka jede. —*

,,Sly8i8, Zeno, polka jedel Vejdi dal, mfij mily hosti,
doufdm, Ze Ti diim nd$ cely bude ihned po libosti!
Hned tu bude§ jako doma: mlady muz a Zena mladd,
pod krovem nam dudy visi, strop se z samych housli
: skladg;
stény plny klarinetii, v kazdém kout€ basa brici,
dvéfe do noty ndm vrZou, kamna k tomu fagot huéi.
Honem, Zeno, pospé$ méstem, sezvi bohaté i chudé,
sezvi ndm sem staré mladé, ohlaSuj a zvEstuj vSude:
polka jede — polka jede!*

Pfislo k polce mésto celé! ,,Pékné vitam,** chudy fekl,
bohaty vzal klobouk s hlavy, krdl i korunu svou smekl.
Jak se polka roztocila, krdl chyt’ kralku, kniZe kn&Zku,
jozifek vzal Kalku za pas, Tonik kyv’ si na Anezku.
Hej ten vyskot, hej ta viaval tisiciim se sviti o¢i —
je to pfelud nebo pravda — vidyf i svétnice se tofi —
sténa sem tam otdci se, kamna sem tam potdceji,
lavice se nadzdvihuji, trdmy v strop€ obraceji —
polka jede — polka jede!



Ballada o svatbé v Kanaan.

Po celém Kanaanu vifi svatby ruch!
Sest dni tu byli s rozmarinou vychazeli zvadi
a poslikové aZ se prohybali pod kolaci,
vak 2a to seSel se téZ slavny hosti kruh!
vidyt dostavil se, slyste, s Matkou svou sim Pan,
ten slavny kazatel, jenZ vySel z Nazaretu
a lidé kyvali a §lo to od rtu k retu,
te nebylo tu jesté také svatby, co je Kanain.

‘Kol domu Zen je Zadostivych jako much,
a kazda zive povidi a kaZda rada sloucha,
c0 na vozy se naloZi pak nevéstina roucha,
a pii tom nechat mniZe kazda zrak i sluch.
A zase, jaky nédklad na hostinu dan,
pec chlchovou Ze po mésic jiZ topi denné,
- ba pétkrat Ze ji topili jen na pecenc,
a vysluhy Ze uchystano je pro cely Kanaan.

Pak zvédavy zas k oknu obraceji tvaF:
jak Zenich uvnitf hledi ostychavé, jen jak kradbf
svou na neveéstu, jeZ tu trini vedlé starosvatbi;
jak nevésta je kriasna, sami zlati zAF,



54

a v $tésti néma4, jak by ret byl ukovan;
jak druzbovi, kdyZ druziGce své mlisku nese,
se Cerné oci sviti, ruka jak se tfese —
snad brzy zase uz¥i novou svatbu rodny Kana4n!

V tom nahly kiik a jiZ jsou Zenské v jednu hrst!
Bylt §ibal starosvat vSem zevlujicim Zenim venku
zpotaimo ostrou jehlou priSil sukni na sukénku,
pak hrnek s vodou vzal a jak by na né chrst’!
Ty chtély uskocit, kde bezpelnéjsi stan,
vSak v klubko seSity jak zbésily ted skdcou,
a tandi, hulaji, aZ vSecky smichy placon,
a bujny v¥iskot jejich pfes celicky leti Kanaan.

Vsak také hosté vnitf pojednou méni vzhled —
vidyt po stolech se Septem nese nevitand zprava,
Ze mimo nadani se v dZbianech vina nedostava,

a kazdy, nahle Zizniv, mrzut vési ret.

TéZ panné Mariji apoStol to sdélil Jan.

Ta di vsak: ,,Ticho — ticho! Povim ji to synu
a co Vam poruéi, Vy rychle dbejte &inn,
a stary rozveseli se nAm znovun zase Kanaan.*

I ptal se Jezi§: ,,Zdali prazdné Stoudve mam? —*
~Sest prazdnych zde!* — , NuZ ze studnice vody do nich
vieite,
af ka’da k pretékdni plna, pfi tom dobie dbeijte,
a pfineste je sem, nechf ja jim poZehndm. —
Ted panu starosvatu prvni dejte dZban! —*
A starosvat jiZ rychle po piném si sdhnul,
a napil se a v udiveni ruku vzpfahnul:
Al takového nikdy vina peurodil Kanadn!*
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A jiZ zas ozdobnych mél fe¢i dost a dost:

~NuZ, pani muzikanti, nastroje své sesbirejte

a vemte dobrou notu si a p&€kné vivat! hrejte —
af Zije s matiCkou svou pFevzacny nas host!
Nechf brzy ma sviij dim a pfi ném pole lan,

a v dumé hospodyfiku, krasnou jak to kviti,

jez ve dne myrhou dyse, vinoci hvézdou sviti —

‘a my pak v$ichni vzpomefime si dne$ni' svatby
v Kanaén!

Je ticho kolem. Matka smutné hledi v klin,
jet vidét, z1a Ze tucha dobrou dusi jeji tfsni,
a proto kaZdy na starosvata se tuze pfisni
a zvédav Cekd, co as proslovi ted Syn.
Viak fismévné sviij okfin s vinem pozdvih’ Pan:
»Tus! pani-muzikanti. RatteZ vSichni piti —
kde dobii lidé jsou, je vidycky dobfe byti —
fa dim, Ze vé&¢né vzpominino bude svatby v Kanadn!*
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